
BELLA VISTA
168 x120 cm
PERGOLA

MODÈLE: #1808515

Fabriqué en ChineINS-1808515-A-BELLA VISTA 14x10 PERGOLA-FR-12-04-2017

Comporte le système de fixation 

Enregistrez votre nouveau (produit extérieur) en ligne @  www.pragmabrands.com 
(vous trouverez également des mises à jour sur les instructions de montage et des 

informations pour commander des pièces de rechange)

Conservez ce manuel de montage pour référence ultérieure au cas 
où vous auriez besoin de commander des pièces de rechange.

The Netherlands
www.pragmabrands.com

+31 318 578800
support@pragma-trading.com

• Manuel du propriétaire
• Questions fréquemment posées
• Instructions de montage
• Informations sur la garantie



VEUILLEZ AVOIR LES RENSEIGNEMENTS SUIVANTS LORSQUE VOUS FAITES VOTRE APPEL:

1 - NUMÉRO DE MODÈLE DU PRODUIT SITUÉ SUR LE DEVANT DU MANUEL DE MONTAGE
2 - DESCRIPTION DE LA PIÈCE DE LA LISTE DES PIÈCES

VEUILLEZ LIRE CECI AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE :

STOP 
Une pièce manquante?

APPELEZ-NOUS AVANT DE RETOURNER AU 
MAGASIN!

Le magasin où vous avez effectué votre achat ne contient pas 
de pièces pour cet article.

Si vous avez des questions sur le montage ou si vous avez 
besoin de pièces, qu'elles soient manquantes ou endommagées

Appelez la ligne d'assistance sans frais ou visitez 
www.pragmabrands.com

+31 318 578800

• LISEZ COMPLÈTEMENT LE MANUEL DE MONTAGE, EN PARTICULIER LES CONSEILS IMPORTANTS
ET LES CONSIGNES DE SÉCURITÉ.

• APRÈS AVOIR LU LE MANUEL DE MONTAGE, VOUS POUVEZ DÉCIDER SI VOUS AVEZ BESOIN D'AIDE
PROFESSIONNELLE POUR COMPLÉTER LE MONTAGE DE LA PLAYSET.

• SÉPARER ET IDENTIFIER TOUTES LES PIÈCES AFIN DE VOUS ASSURER QUE TOUTES LES PIÈCES Y
FIGURENT.

• SI VOUS NE TROUVEZ PAS TOUTES LES PIÈCES, VÉRIFIEZ LE MATÉRIEL D'EMBALLAGE. DE
PETITES PIÈCES PEUVENT ÊTRE TOMBÉES PENDANT L'EXPÉDITION.

• SI VOUS AVEZ DES PROBLÈMES AVEC LE MONTAGE OU SI UNE PIÈCE MANQUE OU EST
ENDOMMAGÉE, VEUILLEZ APPELER LA LIGNE D'AIDE 1-800-765-4138 OU VISITER
www.pragmabrands.com.



Manuel du propriétaire Produit extérieur

  FR OWNER OP-2017 

Numéro de référence du numéro de suivi
Le numéro d'identification de suivi sur le carton et à l'arrière de la plaque 
d'identification est inclus à des fins de suivi associées aux demandes de garantie.

Cher Client:

Veuillez lire complètement le livret avant de commencer le processus d'assemblage.

Les structures ne sont pas destinées à un usage public. La Société ne garantit aucune 
de ses structures résidentielles faisant l'objet d'un usage commercial tel que: 
Recreational Park, ou toute autre application commerciale similaire. 

Veuillez suivre toutes les recommandations ci-dessous. Le non-respect de cette garantie 
peut entraîner l'annulation de la garantie et / ou des violations de la sécurité pouvant 
entraîner des blessures graves. Ce manuel contient des informations utiles concernant la 
préparation du montage, la procédure d'installation et la maintenance requise. Gardez 
toujours à l'esprit la sécurité lors de la construction de votre structure.

VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR RÉFÉRENCE FUTURE. 
CONSERVEZ-LES DANS UN ENDROIT SÛR OÙ VOUS POUVEZ LES VÉRIFIER SI 
NÉCESSAIRE. AFIN DE VOUS OFFRIR LE SERVICE LE PLUS EFFICACE, IL EST 
NÉCESSAIRE QUE VOUS NOUS FOURNISSIEZ LES NUMÉROS DE PIÈCES LORS DE 
LA COMMANDE DE PIÈCES.

Pour vos dossiers:
Veuillez prendre le temps de remplir les informations ci-dessous. Cette information 
sera nécessaire pour les problèmes de garant
Lieu d’achat: ______________   

Date d’achat: ________________ 

Date d’installation: _______________ 

Installé par:______________________ 

Reçu d'agrafes ici



Manuel du propriétaire Produit extérieur

Instructions de maintenance:

1. Vérifiez tous les écrous et boulons deux fois par mois pendant la saison d'utilisation et
serrez au besoin. (Mais pas si serré que vous fendez le bois) Il est particulièrement
important que cette procédure soit suivie au début de chaque saison.
2. Huilez toutes les pièces amovibles métalliques tous les mois pendant la période
d'utilisation.
3. Vérifiez tous les revêtements des boulons et des arêtes vives deux fois par mois
pendant la saison d'utilisation pour être certain qu'ils sont en place. Remplacer si
nécessaire. Il est particulièrement important de le faire au début de chaque nouvelle
saison.
4. Pour les zones rouillées sur les éléments métalliques tels que les charnières, les
supports, etc., poncer et repeindre, en utilisant une peinture sans plomb conforme aux
exigences du titre 16 du règlement CRF partie 1303.
5. Inspectez les pièces de bois tous les mois. Le grain du bois se soulève parfois
pendant la saison sèche, ce qui provoque l'apparition d'éclats. Un léger ponçage peut
être nécessaire pour maintenir un environnement sûr. Traiter votre produit avec une
protection (produit d'étanchéité) après le ponçage aidera à prévenir les risques de
fendillements / fissures et d'autres dommages causés par les intempéries.
6. Nous avons appliqué une teinture translucide d'origine hydrique sur votre appareil.
Ceci est fait pour la couleur seulement. Une ou deux fois par an, en fonction de vos
conditions climatiques, vous devez appliquer un certain type de protection (scellant) sur
le bois de votre unité. Avant d'appliquer le produit d'étanchéité, poncez légèrement les
taches rugueuses sur votre appareil. S'il vous plaît noter que ceci est une exigence de
votre garantie.

FR OWNER OP-2017 



FAQ sur le manuel de montage du produit d'extérieur:
1. Le bois est-il traité avec des produits chimiques? Pragma utilise du bois de cèdre 100%

chinois qui résiste naturellement aux insectes et à la pourriture. Pour assurer la sécurité
de votre famille, notre bois est entièrement exempt de produits chimiques et nous
n'utilisons pas de bois traité sous pression. La tache que nous utilisons est une couche
de finition utilisant un produit à base d'eau qui est seulement pour l'apparence.

2. À quelle fréquence le produit devrait-il être taché? Pragma recommande de teindre le
produit une fois par an. Une teinture à base d'eau ou d'huile peut être utilisée à la
discrétion du client.

3. Pourquoi semble-t-il que mon produit développe des fissures? Le bois est un matériau
naturel; pas deux pièces sont exactement semblables. Chaque pièce a ses propres
caractéristiques et sa propre personnalité et réagit différemment aux changements
climatiques. Quand un produit du bois est exposé aux éléments, il développe des
«contrôles de bois». Un contrôle est la séparation radiale des fibres de bois courant
avec le grain du bois. Ceux-ci sont causés par les conditions de température et
d'humidité variables. Une vérification n'est pas une fissure - elle n'affecte pas la
résistance ou la durabilité du bois ou l'intégrité structurale du produit.

4. Les produits Pragma sont-ils livrés avec une garantie? Oui. Tous les produits Pragma
sont couverts par une garantie de remplacement de 2 an sur toutes les pièces pour les
défauts de fabrication. Notre bois offre une garantie de 2 ans sur la pourriture et la
pourriture. Veuillez consulter les détails de la garantie pour plus d'informations.

5. Quelle est la meilleure façon de commencer l'assemblage du produit? Pragma
recommande de retirer toutes les pièces des boîtes et de les classer par numéro de
pièce avant de commencer tout assemblage. Cela permettra non seulement un
assemblage plus rapide, mais identifiera également toutes les pièces qui pourraient
être manquantes ou endommagées afin qu'elles puissent être remplacées avant
l'assemblage. Si des pièces sont manquantes ou doivent être remplacées, rendez-vous
sur www.pragmabrands.com ou appeler +31 318 578800 .Ensuite, lisez le manuel
d'assemblage et préparez les outils pour le travail comme recommandé dans le
manuel. Si le manuel d'assemblage est perdu ou égaré, un nouveau peut être imprimé
à partir du site Web de Pragma: www.pragmabrands.com

6. Les cartes de 2 "x4" ne mesurent pas 2 "x 4". Pourquoi pas? Aux États-Unis, il est
courant de décrire les dimensions du bois en utilisant les dimensions de coupe
grossière de la scierie et non les dimensions finies. Les détaillants, les magasins à
domicile, etc. utilisent tous cette pratique reconnue pour décrire les dimensions du bois.
Cependant, les produits Pragma sont conçus et construits en utilisant les dimensions
réelles, de sorte que tout va bien et reste ainsi pendant la durée de vie du produit.

Pour plus d'informations et questions fréquemment posées, s'il vous plaît se 
référer à notre site Web à www.pragmabrands.com



(Niveau)

(Carré)

(Un mètre)

(Perceuse sans fil ou perceuse électrique)

(Accessoires de perçage: tête 
de Phillips et pilote de prise)

(Un adulte et un assistant adulte)

(Maillet en caoutchouc - Facultatif)

(2 échelles)

(Tournevis cruciforme)

Outils nécessaires pour l’installation:
(Ce sont les outils généralement requis pour l'assemblage de nos produits d'extérieur. Ces outils 
ne sont pas inclus avec l'achat du produit d'extérieur.)

(Foret à béton 3/16 ")



Notes de montage importantes
1) Pendant le montage de l'unité, prenez le temps avant et après chaque étape pour vous assurer que

l'unité est de niveau. Si l'unité est pas de niveau, le montage sera difficile et un assemblage incorrect
peut en résulter. Des précautions supplémentaires doivent être prises pour s'assurer que l'unité est
carrée.

2) Portez une attention particulière aux éléments nécessaires pour chaque étape. Ils peuvent être une
aide précieuse lors du tri de votre bois et de votre matériel. Le montage sera facilité si les éléments
sont triés par étape.

3) Portez une attention particulière pour vous assurer que vous utilisez le bon matériel dans les étapes
correctes. L'utilisation d'un matériel incorrect peut entraîner un mauvais assemblage.

4) Chaque fois que vous utilisez un écrou en T, suivez ces instructions. Placez l'écrou en T dans le trou
pré-percé. Tapez dedans avec un marteau. Placer le boulon avec les rondelles sur le côté opposé.
Serrer à la main pour s'assurer que le boulon est dans l'écrou en T.NE PAS trop serrer.

5) Lisez toutes les étapes écrites de chaque étape à fond. Les étapes écrites peuvent inclure des
informations importantes non montrées dans les illustrations.

Dimensions de configuration de base
Placez l'ensemble sur un sol plat, à au moins 6 pieds [2 m] de toute structure ou obstruction telle 
qu'une clôture, un garage, une maison, des branches en surplomb, des cordes à linge ou des fils 

électriques.

INFORMATION GÉNÉRALES:

VOTRE PERGOLA A ÉTÉ CONÇUE 
POUR UTILIATION RÉSIDENTIELLE
UNIQUEMENT. UNE LIMITE MAXIMALE 
DE POIDS DE 600 LIVRES (272 KG)EST 
RECOMMANDÉE POUR LE BANC.

426.87 cm 

304.8  cm

182.88 cm

182.88 cm

241.45 cm 

333.52 cm 
367.67 cm

201.93 cm

211.60 cm 
245.59 cm 



Identification de pièces
Composants en bois

(PAS À L’ÉCHELLE)

D1 - SOLIVE - W4L07567
1 3/8"x5 1/4"x92 7/8" (36x134x2360)(2)

D2 - FIN DE SOLIVE  - W4L07575
(4) 1 3/8"x5 1/4"x37 1/2" (36x134x954)

D3 - SOLIVE FENDUE  - W4L07569
(8) 1 3/8"x5 1/4"x114" (36x134x2896)

D4 - SOLIVE - W4L07568
(2) 1 3/8"x5 1/4"x90" (36x134x2286)

D5 - SOLIVE - W4L07570
(2) 1 3/8"x5 1/4"x90" (36x134x2286)

D6 - FIN DE SOLIVE  - W4L07565

1 3/8"x5 1/4"x15" (36x134x381)

D7 - FIN DE SOLIVE  - W4L07566
(4) 1 3/8"x5 1/4"x37 1/2" (36x134x954)

D8 - ENTRETOISE À ANGLE LONG - W4L07573
1 3/8"x5 1/4"x37 1/8" (36x134x942)

D9 - ENTRETOISE À ANGLE COURT  - W4L07574 
(4) 1 3/8"x5 1/4"x29 3/4" (36x134x755)

D10 - PLANCHE DE SUPPORT  - W4L07560

1 3/8"x5 1/4"x14 1/8" (36x134x360)

G1 - SIÈGE - W4L07719
(2) 1"x5 1/4"x92 7/8" (24x134x2360)

D11 - SOLIVE - W4L07716
(2) 1 3/8"x5 1/4"x92 7/8" (36x134x2360)

Note Importante:
Dans le cas où l'identificateur LE TAMPON D’ENCRE n'est pas facile à lire ou est absent d'un composant en bois, faites correspondre la forme 
géométrique unique et les dimensions du composant en bois trouvé dans une étape d'assemblage spécifique à la section IDENTIFICATION 

DES PIÈCES si nécessaire. Cela aidera à identifier la pièce pour les problèmes d'assemblage et (ou) de service à la clientèle.

(8) 

(8) 

(3)



G3 - ACCOUDOIR - W4L07551 
1"x5 1/4"x18" (24x134x458)(2)

H2 - PLANCHE DE SUPPORT  - W4L07558 
(4) 1"x3 3/8"x16 1/8" (24x86x410)

  H3 - ENTRETOISE - W4L07717
(4) 1"x3 3/8"x12 1/4" (24x86x312)

       H4 - ENTRETOISE - W4L07554
(3) 1"x3 3/8"x12 1/4" (24x86x312)

J1 - RAIL SUPÉRIEUR DE TABLE  - W4L07561 
(2) 2"x3"x84 1/2" (50x76x2146)

J2 - RAIL SUPÉRIEUR DE TABLE  - W4L07562 
(4) 1"x3"x12 1/4" (24x76x310)

J4 - PLANCHE DE SUPPORT  - W4L07563 
(2) 1"x2 3/8"x26 1/8" (24x60x662)

J5 - PLANCHE DE SUPPORT  - W4L07564 
(2) 1"x2 1/8"x26 1/8" (24x54x662)

J7 - PLANCHE DE SUPPORT  - W4L07718 
(2) 1"x2 1/8"x5 1/2" (24x54x140)

             M1 - RAIL DE MURAILLE  - W4L07559
(1) 5/8"x3 3/8"x95 1/2" (16x86x2426)

N1 - CRAMPON   - W4L07555
(1) 5/8"x2 3/8"x10 3/8" (16x60x262)

P1 - PANNE - W4L07571
(12) 1 3/8"x1 3/8"x69 5/8" (36x36x1767)

P2 - PANNE - W4L07572
(12) 1 3/8"x1 3/8"x90 1/4" (36x36x2291)

G4 - ACCOUDOIR - W4L07552
(2) 1"x5 1/4"x18" (24x134x458)

N2 - CRAMPON   - W4L07556
(1) 5/8"x2 3/8"x8 7/8" (16x60x226)

       H5 - ENTRETOISE - W4L07557
(4) 1"x3 3/8"x12 1/4" (24x86x312)

G2 - SIÈGE - W4L07553
(2) 1"x5 1/4"x39 1/2" (24x134x1002)

Identification de pièces
Composants en bois

(PAS À L’ÉCHELLE)



WA1 - MONTAGE DU MUR  - W2A02102 2
7/8"x15"x39 1/2" (72x382x1003)(2)

WA2 - MONTAGE DU MUR  - W2A02096
(1) 1"x16 3/4"x95 1/2" (24x424x2426)

       FP1 - HAUT DU POTEAU  - W2A02101
(1) 1 7/8"x6 1/2"x6 1/2" (48x164x164)

(1) WP1 - POTEAU DE LA PERGOLA  -W2A02098

5 1/2"x5 1/2"x37 1/8" (140x140x943)

(1) WP2 - POTEAU DE LA PERGOLA  - W2A02097

5 1/2"x5 1/2"x37 1/8" (140x140x943)

(2) WP3 - POTEAU DE LA PERGOLA  - W2A02099

5 1/2"x5 1/2"x89 1/2" (140x140x2273)

(2) WP4 - POTEAU DE LA PERGOLA  - W2A02100

5 1/2"x5 1/2"x89 1/2" (140x140x2273)

(2) TT1 - MONTAGE DU DESUS DE LA TABLE   - W2A02104

1 5/8"x17 5/8"x27 7/8" (40x448x708)

Identification de pièces
Composants en bois

(PAS À L’ÉCHELLE)



(1) TT2 - MONTAGE DU DESUS DE LA TABLE   - W2A02105

1 5/8"x17 5/8"x27 7/8" (40x448x708)

(2) TT3 - MONTAGE DU DESUS DE LA TABLE   - W2A02103

1 5/8"x15 5/8"x27 7/8" (40x398x708)

Identification de pièces
Composants en bois

(PAS À L’ÉCHELLE)



Matériel

- T-30 TORX  CLÉ  - H100114(2)

(2) - T-30 TORX BIT - H100147

(2) - T-40 TORX CLÉ  - A100041 

- T-40 TORX BIT - A100042(2)

(26) CQ - ANCRE DE BÉTON 1/4" x 2" - H100120

(46) VK - ÉCROU WH 5/16x7/8 BLK - H100192

(26) VL - ÉCROU WH 5/16x1-1/2 BLK - H100193
(42) VM - BOULON WH 5/16x2-1/2 BLK - H100194

(26) VP - BOULON WH 5/16x7-1/4 BLK - H100196

(24) VQ - TIRE-FOND  WH 5/16x2-1/2 BLK - H100197

(17) VX - TIRE-FOND  WH 5/16x5-1/2 BLK - H100204

(13) VZ - TIRE-FOND  WH 5/16x3 BLK - H100206

(4) - BOULON WH 5/16x1 1/2 BLK - H100407

(16) - TIRE-FOND  WH 1/4x2-1/2 BLK - H100456

(3) - TIRE-FOND  WH 5/16x3 1/2 BLK - H100482

Identification de pièces



- VIS PFH  8x2 BLK - H100391(66)

(35) VT - VIS PFH 8x1-1/2 BLK - H100200

(2) VV - VIS PWH 8x5/8 BLK - H100202

VU - VIS PFH 8x2-1/2 BLK - H100201

(2) VW - VIS PFH 8x1/2 BLK - H100203

(16) - RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 6x15 BLK - H100405

VR - RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 8x19 BLK - H100198

(72) VS - RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 12x19 BLK - H100199

(15) - VIS PWH 8x3/4 BLK - H100392

(9) - VIS PFH 8x3 BLK - H100362

(3) - ÉCROU WH 1/4x7/8 BLK - H100399

(3) - BOULON WH 1/4x1/2 BLK - H100401

(13) - VIS PFH 8x1 3/4 BLK - H100382

(120)

(125)

Matériel
Identification de pièces



Accessoires
(PAS À L’ÉCHELLE)

HT - PIED 142 CARRÉ POTEAU  - A100029(6)

(1) SQ - "A" ÉTIQUETTE DE RÉVISION  - A100314

(1) XR - BYD ÉTIQUETTE D’IDENTIFICATION 
(PETITE) SANS AGES  - A100241

(10) - 90° L-SUPPORT  - BLK - A4M00555

(1) MARQUEUR DE TACHES  - MED BRN-2UV - A6P00171

Identification de pièces



ÉTAPE 1

***SERREZ UNIQUEMENT À LA MAIN POUR LE MOMENT***

 BOULON WH
5/16x2-1/2

BLK

(8)

8x19 BLK

(8)

ÉCROU WH
5/16x7/8 BLK

(8)

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT

12x19 BLK

(8)

D4 - SOLIVE - W4L07568
1 3/8"x5 1/4"x90" (36x134x2286)(2)

D9 - ENTRETOISE À ANGLE COURT  - W4L07574 
(4) 1 3/8"x5 1/4"x29 3/4" (36x134x755)

ÉCROU WH 5/16x7/8 BLK (8 
PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
12x19 BLK (8 PLCS)

BOULON WH 5/16x2-1/2 
BLK (8 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  
EXT 8x19 BLK (8 PLCS)

D9

D4

D9

D9

D4

D9

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 2

5/16x2-1/2
BLK

(16)

8x19 BLK

(16)

5/16x7/8 BLK

(16)

12x19 BLK

(16)

D11 - SOLIVE - W4L07716
1 3/8"x5 1/4"x92 7/8" (36x134x2360)(2)

D8 - ENTRETOISE À ANGLE LONG - W4L07573
(4)              1 3/8"x5 1/4"x37 1/8" (36x134x942)

BOULON WH 5/16x2-1/2 BLK 
(16 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (16 PLCS)

ÉCROU WH 5/16x7/8 BLK (16 
PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  
EXT 12x19 BLK (16 PLCS)

D2

D2

D8

D8
D11

D11

D2

D8

D8

D2

D2 - FIN DE SOLIVE  - W4L07575
(4) 1 3/8"x5 1/4"x37 1/2" (36x134x954)

 BOULON WH

ÉCROU WH

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 3

5/16x2-1/2
BLK

(16)

8x19 BLK

(16)

5/16x7/8 BLK

(16)

12x19 BLK

(16)

D1 - SOLIVE - W4L07567
1 3/8"x5 1/4"x92 7/8" (36x134x2360)(2)

D8 - ENTRETOISE À ANGLE LONG - W4L07573
(4)

1 3/8"x5 1/4"x37 1/8" (36x134x942)D7 - FIN DE SOLIVE  - W4L07566
(4) 1 3/8"x5 1/4"x37 1/2" (36x134x954)

ÉCROU WH 5/16x7/8 BLK (16 
PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
12x19 BLK (16 PLCS)

BOULON WH 5/16x2-1/2 BLK 
(16 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  
EXT 8x19 BLK (16 PLCS)

D7

D8
D1

D8

D7

D8

D7

D1

D8

D7

NOTE TROUS

 BOULON WH

ÉCROU WH

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 4

8x19 BLK

(6)

12x19 BLK

(4)

D5 - SOLIVE - W4L07570
1 3/8"x5 1/4"x90" (36x134x2286)(1)

5/16x7-1/4
BLK

(4)

5/16x1-1/2
BLK

(4)

 TIRE-FOND 
WH 5/16x3

BLK

(2)
1

2
3

4
5

6
7

8
9

1
0

1
1

1
2

1
3

1
4

1
5

1
3

1
2

1
1

1
0

9
8

7
6

5
4

3
2

1

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

22212019181716151413121110987654321

!

WP4

WP4

MONTAGE À PARTIR 
DE L’ÉTAPE  1

D5

TIRE-FOND  WH 5/16x3 BLK 
(2 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (2 PLCS)

(4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 12x19 BLK

(4 PLCS)

ÉCROU WH 5/16x1-1/2 BLK

BOULON WH 5/16x7-1/4 
BLK (4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (4 PLCS)

D4

NOTE TROUS
 (LES DEUX POTEAUX)

(2) WP4 - POTEAU DE LA PERGOLA  - W2A02100
5 1/2"x5 1/2"x89 1/2" (140x140x2273)

 BOULON WH

ÉCROU WH

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 5

8x19 BLK

(6)

12x19 BLK

(4)

D5 - SOLIVE - W4L07570
1 3/8"x5 1/4"x90" (36x134x2286)(1)

5/16x7-1/4
BLK

(4)

5/16x1-1/2
BLK

(4)

 TIRE-FOND 
WH 5/16x3

BLK

(2)
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MONTAGE À PARTIR DE 
L’ÉTAPE  1

BOULON WH 5/16x7-1/4 BLK 
(4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  
EXT 8x19 BLK (4 PLCS)

ÉCROU WH 5/16x1-1/2 BLK 
(4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
12x19 BLK (4 PLCS)

TIRE-FOND  WH 5/16x3 BLK 
(2 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (2 PLCS)

WP3

WP3

D5

D4

NOTE TROUS 
(LES DEUX POTEAUX)

(2) WP3 - POTEAU DE LA PERGOLA  - W2A02099
5 1/2"x5 1/2"x89 1/2" (140x140x2273)

 BOULON WH

ÉCROU WH

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 6

8x19 BLK

(16)

12x19 BLK

(8)

5/16x7-1/4
BLK

(8)

5/16x1-1/2
BLK

(8)

 TIRE-FOND 
WH 5/16x3

BLK

(8)

MONTAGE À PARTIR DE 
L’ÉTAPE  4

MONTAGE À PARTIR 
DE L’ÉTAPE  5

MONTAGE À PARTIR DE 
L’ÉTAPE  3

MONTAGE À PARTIR DE 
L’ÉTAPE  2

MONTAGE À PARTIR 
DE L’ÉTAPE  2

MONTAGE À PARTIR DE 
L’ÉTAPE  3

BOULON WH 5/16x7-1/4 BLK 
(8 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT

 8x19 BLK (8 PLCS)

TIRE-FOND  WH 5/16x3 BLK 
(8 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (8 PLCS)

ÉCROU WH 5/16x1-1/2 BLK 
(8 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
12x19 BLK (8 PLCS)

NOTE TROU

D1 NOTE TROUS AU DESSUS

NOTE TROUS 
(LES DEUX POTEAUX)

NOTE TROUS 
(LES DEUX POTEAUX)

D11

D11

D1
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 BOULON WH

ÉCROU WH

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 7

8x19 BLK

(8)

12x19 BLK

(8)

5/16x7-1/4
BLK

(8)

5/16x1-1/2
BLK

(8)

D6 - FIN DE SOLIVE  - W4L07565
1 3/8"x5 1/4"x15" (36x134x381)(8)

BOULON WH 5/16x7-1/4 BLK 
(8 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (8 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
12x19 BLK (8 PLCS)

ÉCROU WH 5/16x1-1/2 BLK (8 
PLCS)

D68 PLCS

 BOULON WH

ÉCROU WH

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 8

8x19 BLK

(16)

 TIRE-FOND 
WH

5/16x5-1/2
BLK

(16)

TIRE-FOND  WH 5/16x5-1/2 BLK 
(16 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (16 PLCS)

D38 PLCS

D3 - SOLIVE FENDUE  - W4L07569
(8) 1 3/8"x5 1/4"x114" (36x134x2896)

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 9

 VIS PFH
8x2-1/2 BLK

(96)

P1 - PANNE - W4L07571
1 3/8"x1 3/8"x69 5/8" (36x36x1767)(12)

P2 - PANNE - W4L07572
(12) 1 3/8"x1 3/8"x90 1/4" (36x36x2291)

P1 P2 P1 P2

P2 P1 P2 P1

P2P1P2P1P2P1P2P1

P1P2P1P2P1P2P1P2

VIS PFH 8x2-1/2 BLK (96 
PLCS)



ÉTAPE 10

DECIDEZ OU PLACER LA PERGOLA; GAZON, BÉTON OU AUTRE MATÉRIAU. PLACEZ LA 
PERGOLA EXACTEMENT OÙ ELLE SERA ANCRÉE UNE FOIS COMPLÉTÉ ET GLISSEZ UN PIED 
SOUS CHAQUE POTEAU.

NOTE:
SI VOUS NE LA PLACEZ PAS SUR DU BÉTON, PASSEZ À L’ÉTAPE 14.

HT - PIED 142 CARRÉ POTEAU   - A100029(4)

CARRÉ POTEAUX ET SERREZ 
TOUS LES BOULON ET VIS 
MAINTENANT. 
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PIED 142 CARRÉ POTEAU   
(4 PLCS)



ÉTAPE 11

UTILISEZ DE LA CRAIE POUR TRACER AUTOUR DES BORDS DE CHAQUE PIED.



ÉTAPE 12

DÉPLACEZ LA PERGOLA. PLACEZ CHAQUE PIED À L'INTÉRIEUR DES LIGNES 
TIRÉES DANS L'ÉTAPE PRÉCÉDENTE. À L'AIDE D'UN ÉLÉMENT DE FORAGE 
DE BÉTON DE 3/16 ", DES TROUS DE FIXATION DE PERCEUSE DE PILOTE 
DANS LE TAPIS DE BÉTON.

ENSUITE, UTILISEZ L’ ANCRE DE BÉTON 1/4"x2" POUR  ATTACHER CHAQUE 
PIED À LA SURFACE DE BÉTON.

ANCRE 
DE BÉTON

1/4"x 2"
(16)

ANCRE DE BÉTON 1/4" x 
2" (16 PLCS)



ÉTAPE 13

METTEZ LA PERGOLA EN PLACE, EN LAISSANT CHAQUE POTEAU ENTRER DANS UN PIED.



ÉTAPE 14

ATTACHEZ LES PIEDS AU POTEAU.

 VIS PFH
8x1-1/2 BLK

(16)

VIS PFH 8x1-1/2 BLK 
(16 PLCS)



ÉTAPE 15

SI VOUS CHOISISSEZ DE NE PAS METTRE DE SIÈGE OU DE BARRE, VOTRE PERGOLA 
EST DÉSORMAIS TERMINÉE. AUTREMENT, ALLEZ À LA PROCHAINE ÉTAPE  VIS PWH

8x5/8 BLK
(2)

 VIS PFH
8x1/2 BLK

(2)

BYD ÉTIQUETTE D’IDENTIFICATION (PETITE) SANS AGES - A100241(1)
(1) SQ - "A" ÉTIQUETTE DE RÉVISION  - A100314

VIS PFH 8x1/2 BLK 
(2 PLCS)

BYD ÉTIQUETTE D’IDENTIFICATION 
(PETITE) SANS AGES  (1 PLC)

"A" ÉTIQUETTE DE RÉVISION  
(1 PLC)

VIS PWH 8x5/8 BLK
 (2 PLCS)



ÉTAPE 16

8x19 BLK

(4)

 TIRE-FOND 
WH

5/16x2-1/2
BLK

(4)

(2)

WA1 - MONTAGE DU MUR  - W2A02102
(2)             2 7/8"x15"x39 1/2" (72x382x1003)

 VIS PFH
8x2 BLK

(20)

TIRE-FOND  WH 5/16x2-1/2 BLK 
(4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (4 PLCS)

VIS PFH 8x2 BLK 
(12 PLCS)

VIS PFH 8x2 BLK 
(8 PLCS)

J72 PLCS J52 PLCS

WA12 PLCS

WP1

J7 - PLANCHE DE SUPPORT  - W4L07718
(2) 1"x2 1/8"x5 1/2" (24x54x140)

J5 - PLANCHE DE SUPPORT  - W4L07564
1"x2 1/8"x26 1/8" (24x54x662)

(1) WP1 - POTEAU DE LA PERGOLA  - W2A02098
5 1/2"x5 1/2"x37 1/8" (140x140x943)

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 17

PLACEZ LE MUR/POTEAU MONTÉ EN POSITION DANS LE CENTRE DES POTEAUX EXTÉRIEURS COMME INDIQUÉ. 

UTILISEZ DE LA CRAIE ET TRACEZ AUTOUR DU PIED (PAS NÉCESSAIRE SI VOUS NE LE PLACEZ PAS SUR DU BÉTON).

HT -  PIED 142 CARRÉ POTEAU - A100029(1)

PIED 142 CARRÉ POTEAU  
(1 PLC)

NOTE TROUS



ÉTAPE 18

ISI VOUS PLACEZ SUR DU BÉTON, DÉPLACEZ L'ASSEMBLAGE MUR / POTEAU ET 
INSTALLEZ L'ANCRE DE BÉTON EN UTILISANT LA MÊME PROCÉDURE UTILISÉE 
PRÉCÉDEMMENT (ÉTAPE 12).

S'IL N'EST PAS PLACÉ SUR DU BÉTON, LAISSEZ L'ENSEMBLE MUR / POTEAU EN 
PLACE.

8x19 BLK

(4)

 TIRE-FOND 
WH

5/16x2-1/2
BLK

(4)

(4)

J4 - PLANCHE DE SUPPORT  -W4L07563 
1"x2 3/8"x26  1/8" (24x60x662)

(2)
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J4 TROUS SUR LE FOND

J4

ANCRE DE BÉTON 1/4" x 2" (4 
PLCS)

TIRE-FOND  WH 5/16x2-1/2 BLK 
(4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (4 PLCS)

ANCRE 
DE BÉTON

1/4"x 2"

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 19

 VIS PFH

8x2 BLK
(12)

 VIS PFH

8x1-1/2 BLK
(4)

VIS PFH 8x1-1/2 BLK 
(4 PLCS)

VIS PFH 8x2 BLK 
(12 PLCS)

NIVEAU ET CENTRE 
SUR  POTEAU

VIS PWH 8x3/4 BLK
 (4 PLCS)

90° L-SUPPORT  - 
BLK (4 PLCS)

 VIS PWH

8x3/4 BLK
(4)

- 90° L-SUPPORT  - BLK - A4M00555(4)

NIVEAU



ÉTAPE 20

J1 - RAIL SUPÉRIEUR DE TABLE  -
W4L07561 2"x3"x84 1/2" (50x76x2146)(2)

VIS PFH 8x2 BLK 
(6 PLCS)

VIS PWH 8x3/4 BLK 
(4 PLCS)

 VIS PFH
8x2 BLK

(6)

 VIS PWH
8x3/4 BLK

(4)

J1

FLUSH



ÉTAPE 21

 VIS PFH
8x2-1/2 BLK

(20)

VIS PFH 8x2-1/2 BLK 
(20 PLCS)

TT2 TT1

TT3

TT1TT3

(2) TT1 - MONTAGE DU DESUS DE LA TABLE   - W2A02104

1 5/8"x17 5/8"x27 7/8" (40x448x708)

(1) TT2 - MONTAGE DU DESUS DE LA TABLE   - W2A02105

1 5/8"x17 5/8"x27 7/8" (40x448x708)

(2) TT3 - MONTAGE DU DESUS DE LA TABLE   - W2A02103
1 5/8"x15 5/8"x27 7/8" (40x398x708)



ÉTAPE 22

H5 - ENTRETOISE - W4L07557
1"x3 3/8"x12 1/4" (24x86x312)(4)

 TIRE-FOND 
WH 1/4x2-1/2

BLK

(8)

6x15 BLK

(8)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
6x15 BLK (4 PLCS)

TIRE-FOND  WH 1/4x2-1/2 BLK 
(4 PLCS)

TIRE-FOND  WH 1/4x2-1/2 BLK 
(4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
6x15 BLK (4 PLCS)

H5

4 PLCS

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 23

 VIS PFH
8x1 3/4 BLK

(12)

J2 - RAIL SUPÉRIEUR DE TABLE  -
W4L07562 1"x3"x12 1/4" (24x76x310)(4)

VIS PFH 8x1 3/4 BLK 
(12 PLCS)

J24 PLCS

FLUSH



ÉTAPE 24

PLACEZ LE RAIL/POTEAU ASSEMBLÉ DANS LA POSITION INDIQUÉE.

UTILISEZ DE LA CRAIE ET TRACEZ AUTOUR DU PIED (NON NÉCESSAIRE
SI VOUS NE LE PLACEZ PAS SUR DU BÉTON).

8x19 BLK

(1)

 TIRE-FOND 
WH

5/16x2-1/2
BLK

(1)

M1

WP2

M1 - RAIL DE MURAILLE  - W4L07559
5/8"x3 3/8"x95 1/2" (16x86x2426)(1)

(1) HT - PIED 142 CARRÉ POTEAU - A100029

TIRE-FOND  WH 5/16x2-1/2 BLK 
(1 PLC)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (1 PLC)

NOTE: 4 ENDROITS DES TROUS AU DESSUS.

WP3

WP3

EXTÉRIEUR

(1) WP2 - POTEAU DE LA PERGOLA  -W2A02097
 5 1/2"x5 1/2"x37 1/8" (140x140x943)

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 25

SI VOUS LA PLACEZ SUR DU BÉTON, DÉPLACEZ L'ASSEMBLAGE RAIL / POTEAU ET 
INSTALLEZ L’ANCRE DE BÉTON EN UTILISANT LA MÊME PROCÉDURE UTILISÉE 
PRÉCÉDEMMENT (ÉTAPE 12).

ISI VOUS NE PLACEZ PAS SUR DU BÉTON, LAISSEZ L 'ENSEMBLE RAIL / POTEAU EN 
PLACE.

ANCRE DE BÉTON 1/4" x 2" (4 
PLCS)

(4)
ANCRE 

DE BÉTON
1/4"x 2"



ÉTAPE  26

8x19 BLK

(8)

 TIRE-FOND 
WH

5/16x2-1/2
BLK

(5)

TIRE-FOND  WH 5/16x2-1/2 BLK 
(5 PLCS)

TIRE-FOND  WH 5/16x3 1/2 BLK 
(3 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (8 PLCS)

D10

D10

D10

WA2 - MONTAGE DU MUR  - W2A02096 
1"x16 3/4"x95 1/2" (24x424x2426)(1)

WA2

D10 - PLANCHE DE SUPPORT  - W4L07560

1 3/8"x5 1/4"x14 1/8" (36x134x360)

 TIRE-FOND 
WH 5/16x3

1/2 BLK

(3)

VIS PFH 8x1-1/2 BLK 
(4 PLCS)

 VIS PFH
8x1-1/2 BLK

(4)

3

D10

15 7/16 LES DEUX 
POTEAUX

(3)

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 27

8x19 BLK

(8)

 TIRE-FOND 
WH

5/16x2-1/2
BLK

(8)

TIRE-FOND  WH 5/16x2-1/2 BLK 
(8 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
8x19 BLK (8 PLCS)

H2

H2

H2

H2 - PLANCHE DE SUPPORT  - W4L07558 
1"x3 3/8"x16 1/8" (24x86x410)(4)

TROUVEZ LES TROUS PILOTES DANS LE WP2.

WP2

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 28

8x19 BLK

(4)

ÉCROU WH
5/16x7/8 BLK

(4)

12x19 BLK

(4)

 BOULON WH
5/16x1 1/2

BLK

(4)

 TIRE-FOND 
WH 1/4x2-1/2

BLK

(4)

6x15 BLK

(4)

BOULON WH 5/16x1 1/2 BLK
(4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT             
8x19 BLK(4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 

6x15 BLK (4 PLCS)
TIRE-FOND  WH 1/4x2-1/2 BLK 

(4 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
12x19 BLK (4 PLCS)

ÉCROU WH 5/16x7/8 BLK (4 
PLCS)

H3

H3

H3

H3 - ENTRETOISE - W4L07717
1"x3 3/8"x12 1/4" (24x86x312)(4)
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 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT
 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 29

 VIS PFH
8x2 BLK

(8)

VIS PFH 8x2 BLK 
(8 PLCS)

G2

G2

G2 - SIÈGE - W4L07553
1"x5 1/4"x39 1/2" (24x134x1002)(2)



ÉTAPE 30

 VIS PFH
8x2 BLK

(12)

VIS PFH 8x2 BLK 
(12 PLCS)

G1

G1 - SIÈGE - W4L07719
1"x5 1/4"x92 7/8" (24x134x2360)(2)



ÉTAPE 31

 VIS PFH

8x3 BLK
(4)

 TIRE-FOND 
WH 1/4x2-1/2

BLK

(2)

6x15 BLK

(2)

- 90° L-SUPPORT  - BLK - A4M00555(4)

 VIS PWH

8x3/4 BLK
(4)

        H4 - ENTRETOISE - W4L07554
(2) 1"x3 3/8"x12 1/4" (24x86x312)

G3 - ACCOUDOIR - W4L07551
(2) 1"x5 1/4"x18" (24x134x458)

VIS PFH 8x3 BLK (4 
PLCS)

ÉCROU WH 1/4x7/8 BLK
 (2 PLCS)

BOULON WH 1/4x1/2 BLK 
(2 PLCS)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
6x15 BLK (2 PLCS)

TIRE-FOND  WH 1/4x2-1/2 BLK 
(2 PLCS)

VIS PWH 8x3/4 BLK
 (4 PLCS)

90° L-SUPPORT  - BLK 
(4 PLCS)

1/4x7/8 BLK

(2)

 BOULON WH

1/4x1/2 BLK
(2)

G3

H4

G3

H4

ÉCROU WH

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 32

 VIS PFH

8x3 BLK
(4)

 TIRE-FOND 
WH 1/4x2-1/2

BLK

(1)

6x15 BLK

(1)

- 90° L-SUPPORT  - BLK - A4M00555(2)

 VIS PWH

8x3/4 BLK
(2)

      H4 - ENTRETOISE - W4L07554
(1) 1"x3 3/8"x12 1/4" (24x86x312)

G4 - ACCOUDOIR - W4L07552
(2) 1"x5 1/4"x18" (24x134x458)

VIS PFH 8x3 BLK
 (4 PLCS)

ÉCROU WH 1/4x7/8 BLK 
(1 PLC)

BOULON WH 1/4x1/2 BLK 
(1 PLC)

VIS PWH 8x3/4 BLK 
(2 PLCS)

TIRE-FOND  WH 1/4x2-1/2 BLK 
(1 PLC)

RONDELLE DE VERROUILLAGE  EXT 
6x15 BLK (1 PLC)

90° L-SUPPORT  - BLK 
(2 PLCS)

G4

G4

H4

 BOULON WH

1/4x1/2 BLK
(1)

1/4x7/8 BLK

(1) ÉCROU WH

 RONDELLE DE 

VERROUILLAGE EXT



ÉTAPE 33

 VIS PFH
8x1-1/2 BLK

(8)

N1 - CRAMPON   - W4L07555
5/8"x2 3/8"x10 3/8" (16x60x262)(1)

N2 - CRAMPON   - W4L07556
(1) 5/8"x2 3/8"x8 7/8" (16x60x226)

VIS PFH 8x1-1/2 BLK 
(8 PLCS)

N1

N2



ÉTAPE 34

VIS PFH
8x2 BLK

(4)

FP1 - HAUT DU POTEAU  - W2A02101
1 7/8"x6 1/2"x6 1/2" (48x164x164)(1)

VIS PFH 8x2 BLK 
(4 PLCS)

FP1



Garantie limitée

Pragma garantit que ce produit est exempt de défaut de matériaux et de fabrication pour une période de deux 
(2) ans à compter de la date d'achat originale. Cette garantie de deux (2) ans couvre toutes les pièces 
incluant le bois, le matériel et les accessoires. Tout le bois comporte une garantie au prorata de deux (2) ans 
contre la pourriture et la pourriture. Reportez-vous à l'annexe ci-dessous pour connaître les frais associés au 
remplacement des pièces en vertu de cette garantie limitée. En outre, Pragma remplacera toutes les pièces 
dans les 30 premiers jours suivant la date d'achat qui auraient été manquantes ou endommagées dans 
l'emballage d'origine.

Cette garantie s'applique au propriétaire et au titulaire d'origine et est non transférable. Un entretien régulier 
est nécessaire pour assurer une durée de vie et une performance maximales de ce produit et le défaut 
d'entretien du produit par le propriétaire conformément aux exigences de maintenance peut annuler cette 
garantie. Les directives d'entretien sont fournies dans le manuel du propriétaire. 

Cette garantie limitée ne couvre pas:

• Travail pour toute inspection
• Main-d'œuvre pour le remplacement de tout article défectueux
• Dommages indirects ou consécutifs
• Les défauts cosmétiques qui n'affectent pas les performances ou l'intégrité d'une pièce ou de

l'ensemble du produit
• Vandalisme, utilisation inappropriée, défaillance due au chargement ou à l'utilisation au-delà des

capacités indiquées dans le manuel d'assemblage applicable.
• Les actes de la nature, y compris, mais sans s'y limiter, le vent, les tempêtes, la grêle, les

inondations, l'exposition excessive à l'eau
• Installation incorrecte, y compris, mais sans s'y limiter, l'installation sur un sol inégal, inégal ou

meuble
• Torsion mineure, gauchissement, vérification ou toute autre propriété naturelle du bois qui n'affecte

pas la performance ou l'intégrité

Les produits Pragma ont été conçus pour la sécurité et la qualité. Toute modification apportée au produit 
d'origine pourrait endommager l'intégrité structurale de l'unité, ce qui pourrait entraîner une défaillance et des 
blessures possibles. La modification annule toutes les garanties et Pragma n'assume aucune responsabilité 
pour les produits modifiés ou les conséquences résultant de la défaillance d'un produit modifié.. 

Ce produit est garanti pour USAGE RÉSIDENTIEL SEULEMENT. En aucun cas, un produit Pragma ne devrait 
être utilisé dans des lieux publics. Une telle utilisation peut entraîner une défaillance du produit et des 
blessures potentielles. Toute utilisation publique annulera cette garantie Pragma rejette toutes les autres 
représentations et garanties de toute nature, explicites ou implicites. 

Cette garantie vous confère des droits légaux spécifiques. Vous pouvez également avoir d'autres droits qui 
varient d'un état à l'autre ou d'une province à l'autre. Cette garantie exclut tous les dommages consécutifs, 
cependant, certains états n'autorisent pas la limitation ou l'exclusion des dommages consécutifs et par 
conséquent cette limitation peut ne pas s'appliquer à vous.


	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 01
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 02
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 03
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 04
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 05
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 06
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 07
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 08
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 09
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 10
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 11
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 12
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 13
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 14
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 15
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 16
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 17
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 18
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 19
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 20
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 21
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 22
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 23
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 24
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 25
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 26
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 27
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 28
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 29
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 30
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 31
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 32
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 33
	10x14 OASIS PERGOLA SHEET 34



